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Cette page est à remplacer par les déclarations « CE » ou d’incorporation des produits concernés lors de la reliure du dossier technique.
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1. Remarques générales
1.1. Droit d’auteur
Ce manuel, y compris toutes les figures et illustrations, est protégé par des droits d'auteur. Le contenu et les droits d'auteur sur le contenu appartiennent ou sont sous le contrôle de DEC INDUSTRIE. Vous ne pouvez utiliser ou reproduire l'information que comporte le contenu qu'à des fins d'usage personnel, non commercial ou éducatif. Toute autre utilisation, reproduction, diffusion, publication ou retransmission du contenu est strictement interdite sans l'autorisation écrite du détenteur des droits d'auteur. Vous devez vous conformer à la totalité des avis, des informations et des restrictions intégrés au contenu, et ne devez pas les retirer de celui-ci.

1.2. Préambule

Vous venez d'acquérir un produit conçu et fabriqué par DEC INDUSTRIE, et nous vous en remercions. Nous sommes persuadés que votre acquisition vous donnera entière satisfaction durant de nombreuses années et, dans ce but, nous vous recommandons de lire attentivement l’ensemble des informations qui suivent avant d’installer votre équipement.

Malgré toute l’attention apportée à l’élaboration du présent manuel, certains points peuvent paraître incorrects ou peu clairs: si tel est le cas, n’hésitez pas à nous formuler vos remarques ou questions par courrier à DEC INDUSTRIE - 3 rue du Champ du Verger -  ZAC du Monné – 72700 Allonnes ou par email : support@dec-industrie.com. 

Les références techniques sont données à titre indicatif et non contractuelles. Elles peuvent être modifiées sans préavis en fonction des nécessités de la conception et/ou de la fabrication.
Les produits et matériels présentés dans ce document sont à tout moment susceptibles d’évoluer ou d’être modifiés tant au plan technique et d’aspect que d’utilisation. Les descriptions ne peuvent en aucun cas revêtir un aspect contractuel.
1.3. Produits concernés
Sauf indication contraire, les rubriques de cette documentation concernent tous les produits dont la référence apparait sur la page de garde.

1.4. Symboles
Cette documentation utilise des symboles pour accentuer certaines informations. Ils sont énumérés ci-après.
1.4.1. Protection des biens et des personnes

Prudence
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	Indique un risque de casse matériel si le contexte d’utilisation n’est pas respecté.


Avertissement
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	Indique un risque faible ou modéré, situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entraîner des blessures mineures ou modérées.


Danger

	[image: image3.png]



	Indique un risque élevé, situation extrêmement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entraîner la mort ou des blessures graves.


1.4.2. Notifications
Objectif
	[image: image4.png]



	Indique un conseil ou une situation qu’il est important de respecter pour atteindre l’objectif décrit.


Durée de vie
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	Indique un conseil ou une situation à respecter pour garantir ou augmenter la durée de vie d’un élément.


Référence produit
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	Cette rubrique ne concerne que les produits du modèle ou du type suivant : xxx


1.4.3. Notes
Paramètres de communication
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	Accès au serveur Web : http://192.168.1.xxx/

Adresse IP de l’équipement : 192.168.1.xxx


Identifiants de connexion
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	Login : « administrateur »

Mot de passe : « dec industrie »


1.5. Typographie

Les éléments d’une illustration :
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Légende d’une illustration

Les éléments descriptifs d’une interface graphique :

· Messages : Voulez – vous sauvegarder ?
· Boutons : Appliquer
· Voyants : Bleu, Rouge, Jaune, Vert
Chemin vers un dossier :

· CD :\Documentation constructeur
Chemin vers un fichier :

· CD :\Documentation constructeur\Aide\Exemple.pdf

Ligne de commande :

C:\Users\Dec>ping  192.168.1.1

Envoi d'une requête 'Ping'  192.168.1.1 avec 32 octets de données :

Réponse de 192.168.1.1 : octets=32 temps<1ms TTL=254

1.6. Recommandations
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Avant tout essai de fonctionnement, veuillez lire attentivement le manuel technique. Nous vous informons que pour toute intervention, vous devez respecter les consignes de sécurité.
L’équipement peut être installé dans une salle ou dans un atelier disposant d'une alimentation électrique 400V~ triphasée protégée par un disjoncteur différentiel 30mA. Le sol devra être parfaitement lisse et horizontal. Nous vous demandons de bien vouloir respecter les recommandations suivantes :

· Ne pas shunter les arrêts d’urgence de l’équipement.

· Ne pas intervenir dans l’équipement en fonctionnement ou sous tension.

· Couper la vanne générale d’arrivée d’air avant toute intervention sur l’équipement.

· Utiliser uniquement avec des produits appropriés.

· Respecter les couplages moteurs pour ne pas les endommager.
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	Danger électrique

	
	· Toute intervention de maintenance ou de réglage doit être réalisée sous la responsabilité d’un professeur ou d’une personne habilitée électriquement.

· Respecter le port d'E.P.I. (Equipement de Protection Individuelle) pour les interventions sur les parties électriques de l’équipement  (gants, écran facial, etc.).
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	Risque de blessure

	
	· Dû aux parties rotatives, courroies des axes et bandes des convoyeurs. Attendre l’arrêt complet de la machine avant d’intervenir.
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	Risque d’écrasement

	
	· Dû au système de prise et d’aspiration des produits et du système de blocage des barquettes.


	[image: image13.png]



	Risque de brûlure

	
	· Avant toute intervention sur les luminaires, veuillez attendre le refroidissement total des ampoules.
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	Avertissements

	
	· Les interventions dans les boites de raccordement doivent toujours se réaliser hors tension. 

· Une modification du câblage (dans l’armoire, le coffret ou la partie opérative) entraîne l’annulation de la certification CE. DEC Industrie décline toutes responsabilités dans le cas d’une telle modification.

· Les projecteurs à ampoule à vapeur de mercure, à ampoule à vapeur de sodium, à ampoule Iodure métallique ont par leur technologie un temps de refroidissement nécessaire avant un rallumage. Il est par conséquent inutile d’insister sur les boutons poussoirs ou commutateurs, nous vous recommandons plutôt de visualiser les entrées ou sorties de l’automate afin de connaitre l’état de votre luminaire.
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	Protection Auditive

	
	· En cas d’utilisation prolongée sous alarme sonore, le port d’une production auditive est obligatoire. 


1.7. Caractéristiques techniques

	Masse
	350Kg

	Dimensions (H, L, P)
	2050mm, 1500mm, 750mm

	Tension d’alimentation
	400V/50HZ (3P+N+Terre).

	Pneumatique
	0 bars

	Puissance consommée
	17.5kVA

	Niveau sonore
	<40db

	Raccordement électrique
	Le raccordement électrique s’effectue à l’aide d’une prise de type Hypra 16A.


1.8. Garantie
La garantie sur votre équipement est de 1 an pièces et main d’œuvre. Elle exclut toutes utilisations non conformes aux recommandations techniques de la documentation ci-jointe et l’utilisation des équipements électriques ne respectant pas les consignes des fabricants. 
2. Installation
2.1. Manutention

L’équipement est équipé de quatre roulettes dont deux à frein. Déverrouillez celles-ci avant de déplacer à deux personnes le système. Une fois en place, il faut verrouiller les roulettes frein.
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	Attention, le poids de l’équipement est de 350kg.


2.2. Raccordement

Le raccordement électrique s’effectue à l’aide d’une prise de type Hypra 16A.
[image: image17.jpg]



Figure 1 Raccordement électrique
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	L’équipement doit-être raccordé sur une prise protégée par un dispositif différentiel 30mA.


2.3. Zone de circulation

Une zone de circulation libre autour du système est à prévoir. Il faut compter environ 1m50 de dégagement afin de pouvoir circuler librement pour intervenir sur l’équipement.

3. Description de l’équipement

3.1. Description générale
[image: image19.png]



Figure 2 Description générale
L’équipement est composé de deux réservoirs, une armoire de confinement et un fût. Le tout est monté sur un établi à roulettes. Il permet de comprendre et de réaliser le cycle de fonctionnement d’un château d’eau. L’armoire de confinement peut recevoir différentes grilles de commande.

3.2. Description de la partie opérative
Le fût d’une capacité de 150 litres matérialise le fleuve dans lequel est pompée l’eau. Le réservoir d’une capacité de 60 litres situé à droite de l’armoire matérialise un bassin intermédiaire de traitement. Le réservoir d’une capacité de 60 litres situé à gauche de l’armoire matérialise le château d’eau. Une première pompe permet d’alimenter le bassin de traitement avec l’eau du fleuve. Une deuxième pompe permet d’alimenter le château d’eau avec l’eau du bassin.

 
[image: image20]
Figure 3 Partie opérative
Chaque réservoir est équipé de trois capteurs à flotteur dont la commutation est déclenchée par un aimant situé dans la partie flottante. Ces capteurs peuvent être utilisés dans des liquides neutres ou agressifs. Ils ne sont pas sensibles aux particules de saleté présentes dans le milieu. 

[image: image21]
4Figure  Capteurs de niveau

Les capteurs de niveau sont positionnés derrière un cloisonnement du réservoir. Celui-ci permet de limiter le clapot créé par l’alimentation en eau et d’éviter ainsi les ouvertures et les fermetures répétées des capteurs.

Chaque réservoir est équipé d’une vanne 1/4 de tour de simulation de consommation pour le château d’eau et de vidange pour le bassin. Ces vannes sont situées en face avant de l’équipement sous le plateau de l’établi. Le fût est équipé à sa base d’un bouchon de vidange. 

[image: image22]
Figure 5 Vanne et bouchon de vidange
Chacune des pompes est équipée à la sortie d’une vanne ¼ de tour permettant de réduire son débit. La fermeture de cette vanne entraîne une augmentation de la pression dans le circuit. C’est la raison pour laquelle, chacune des pompes est également équipée d’un pressostat de sécurité dont le seuil haut est réglé sur environ 3 bars. Les pompes sont de type triphasé, centrifuge à grande capacité d’aspiration.  Elles sont également auto-amorçante, il n’est donc pas obligatoire à la mise en eau de les amorcer par le bouchon prévu à cet effet. Afin de réduire le temps d’amorçage après un arrêt des pompes, le tuyau d’aspiration de chacune d’entre elles est équipé d’un clapet anti-retour.
 
[image: image23]
Figure 6 Clapets anti-retour

[image: image24]
Figure 7 Vannes et pressostats
L’armoire de confinement permet de recevoir différentes grilles de commande. Le pupitre de l’armoire permettant l’alimentation de la grille intègre les équipements électriques suivants :

· Un interrupteur sectionneur (A)
· Un disjoncteur différentiel général (B)
· Un disjoncteur de protection du circuit de commande du pupitre (C)
· Un disjoncteur de protection de l’alimentation 24Vdc (D)
· Un disjoncteur de protection de la sortie de l’alimentation 24Vdc (ce disjoncteur est situé à l’intérieur du pupitre)  (E)
· Un bouton d’arrêt d’urgence (F)
· Un bouton double « Marche/Arrêt » avec un voyant « Marche » intégré (G)
· Un voyant d’indication d’inhibition de la sécurité de porte (H)
· Un commutateur d’inhibition de la sécurité de porte (I)

[image: image25]
Figure 8 Pupitre de commande
L’armoire de confinement recevant la grille de commande intègre les équipements suivants :

· Un connecteur « alimentations » (230Vac et 24Vdc) femelle XP2 provenant du pupitre (A)
· Un connecteur « pompes » mâle XP4 provenant du pupitre (B)
· Un connecteur « capteurs » mâle XC2 provenant du pupitre (C)
· Un connecteur « boutons/voyants » mâle XC3 provenant de la porte de l’armoire (D)
· Un capteur d’ouverture de la porte (E)
· Un support réglable de fixation de la grille (F)
Les connecteurs comportent 4 systèmes de détrompage différents afin d’éviter les erreurs de connexion. Le capteur de sécurité de la porte de l’armoire coupe l’alimentation électrique de la grille de commande.
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	Attention, le commutateur du pupitre inhibe cette sécurité. L’habilitation électrique et le port des équipements individuels de protection sont donc obligatoires.



[image: image27]
Figure 9 Armoire de confinement
La porte de la l’armoire de confinement intègre les éléments suivants :

· Un bouton double « Marche/Arrêt » avec un voyant « Marche » intégré (A)
· Un bouton d’arrêt d’urgence (B)
· Deux voyants verts indiquant la marche des pompes (C)
· Deux voyants rouges indiquant un défaut des pompes (D)
· Deux voyants jaunes indiquant un niveau très bas des réservoirs (E)

[image: image28]
Figure 10 Porte de l'armoire
4. Mise en service
4.1. Remplissage ou mise à niveau
Le système fonctionne à l’eau. Le volume nécessaire est d’environ 130 litres. Le remplissage du fût se fait avec un tuyau d’arrosage par l’orifice supérieur situé sous le plateau de l’établi.

[image: image29]
Figure 11 Remplissage du fût
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	Avant la mise en service du système, il est important de s’assurer qu’aucun objet ou particule de taille importante se trouve dans le fût ou dans les réservoirs. Ces objets peuvent entraîner la détérioration des pompes.
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	Avant de remplir au niveau le fût, il est indispensable d’y transférer l’eau des deux réservoirs à l’aide des deux vannes de vidange situées sous le plateau de l’établi. Nous rappelons que le volume maximum de l’eau se trouvant dans le système ne doit pas dépassé 140 litres.


Du fait de leur technologie, il n’est normalement pas nécessaire d’amorcer les pompes. Si besoin est, un bouchon de remplissage se trouve sur le dessus du corps en acier inoxydable de celles-ci.


[image: image32]
Figure 12 Bouchons de pompe

4.2. Mise en place de la grille de commande

Différentes grilles de commande peuvent être livrées en option avec le système. Cette grille doit-être mise en place dans l’armoire de confinement à l’aide du support de fixation inférieur réglable. Les 4 connecteurs mobiles de la partie opérative doivent être raccordés sur la grille de commande.
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	La mise en place de la grille de commande dans l’armoire de confinement doit être réalisée hors tension. Pour cela, il faut débrancher la prise d’alimentation de l’équipement.
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	La mise en place de la grille de commande dans l’armoire de confinement peut entrainer des risques de pincement des doigts et des mains.


4.3. Mise en marche du système
Pour mettre en marche le système, il faut tout d’abord mettre sous tension la grille de commande puis lancer le cycle de fonctionnement. Pour cela, il faut :

· Fermer la porte de l’armoire de confinement

· Brancher le câble d’alimentation du système

· Déverrouiller les boutons d’arrêts d’urgence

· Fermer l’interrupteur sectionneur et les disjoncteurs du pupitre

· Appuyer sur le bouton marche du pupitre. Le voyant blanc intégré au bouton doit s’allumer
La grille de commande est maintenant sous tension. Ensuite, il faut :

· Appuyer sur le bouton marche de la porte de l’armoire de confinement. Le voyant blanc intégré au bouton doit s’allumer

Le cycle peut maintenant démarré.
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	Vérifier le sens de rotation des pompes avant la mise en marche de l’équipement.


4.4. Cycle de fonctionnement
Le cycle de fonctionnement est très simple. La pompe P1 rempli le réservoir bassin si le niveau de celui-ci est bas ou très bas. La pompe P2 rempli le réservoir château d’eau si le niveau de celui-ci est bas ou très bas. 

Le cycle de fonctionnement est légèrement différent avec la grille automate. Il intègre des temporisations et une interdiction de marche de la pompe château d’eau s’il n’y a pas assez d’eau dans le réservoir bassin.
5. Options
La partie opérative permet de recevoir les différentes options suivantes :

· Indicateur de débit à flotteur (référence : KITANPRKREF773100)
· Contrôleur de débit à palette (référence : KITACWATT0FLU2500)

· Contrôleur de débit 4-20mA (référence : KITACBURC44469900)

· Coffret de simulation de panne (référence : ARMSRCHESAN00)

· Grille de commande avec automate montée non câblée (référence : GRLMOCTCHETWD00)

· Grille de commande à relais montée non câblée (référence : GRLMOCTCHERLS00)

· Grille de commande avec automate et afficheur montée et câblée (référence : GRLCACTCHETWD01)

· Grille de commande avec automate montée et câblée (référence : GRLCACTCHETWD00)

· Grille de commande à relais montée et câblée (référence : GRLCACTCHERLS00)

5.1. Indicateur de débit à flotteur


[image: image36]
Figure 13 Montage de l'indicateur de débit à flotteur

L’indicateur de débit à flotteur fourni avec ses raccords pré-montés, s’insert à la sortie de la pompe qui alimente le bassin de traitement. Il permet une lecture directe du débit dans la plage de 0 à 100 litres par minute.
5.2. Contrôleur de débit à palette

[image: image37]
Figure 14 Montage du contrôleur de débit à palette
Le contrôleur de débit se monte en lieu et place du bouchon, entre la pompe et le réservoir château d’eau. Il détecte la présence ou l’arrêt du débit dans l’installation. Dans l’exemple d’un système de chauffage, il interrompt le circuit électrique de commande du brûleur quand la circulation de l’eau ne se fait plus à cause d’un arrêt d’une pompe. Dans le cas du château d’eau, le micro-interrupteur est câblé sur le bornier XC2 de l’armoire de confinement. L’information est traitée par la grille de commande. Avec l’automate Twido, l’information est récupérée et signalée comme défaut de débit sur l’afficheur XBT. 
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	Respecter le sens du débit indiqué par la flèche sur le corps de l’appareil.


La technologie du contrôleur est simple, il s’agit d’une palette insérée perpendiculairement dans la tuyauterie. La longueur de la palette est définie en fonction du diamètre du tube. Dans le tableau ci-dessous, sont indiqués le diamètre du tube, la longueur correspondante de la palette à employer et les débits en m3/h auxquels se produisent l'ouverture et respectivement, la fermeture du contact du microrupteur aussi bien au calibrage minimum (vis vissé à fond) qu'au calibrage maximum (vis entièrement dévissée).

[image: image39]
Figure 15 Tableau de longueur de la palette
L'appareil est fourni avec la vis entièrement vissée (calibrage minimum). Le contact 1-2 est ouvert. Après la mise en route de la pompe, c'est-à-dire au débit nominal, la palette du flussostat doit se déplacer suivant la direction du débit de façon  à  fermer  le  contact  1-2. Si la palette ne se déplace pas, cela signifie que le débit ne correspond pas aux capacités de l'appareil, et cela, généralement ne se produit pas : en effet, les débits habituels  sont  largement  au  dessus  des  débits  minimum nécessaires à l'intervention en fermeture du flussostat FLU25 calibré au minimum (ex. 6,3 m3/h à tuyauterie 3"). En connaissant le débit effectif il est possible d'effectuer un calibrage exact (voir tableau). Pour les installations thermiques, un simple réglage tout ou rien (on-off=marche-arrêt) est suffisant, il ne faut pas calibrer, il suffit de laisser le réglage au minimum de façon à ce que le contact qui commande le brûleur ferme aux débits indiqués dans la colonne en gris.
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Figure 16 Vis de réglage du contrôleur de débit à palette
5.3. Coffret de simulation de panne
Le coffret de simulation de panne se situe sur l’arrière du système sous le plateau de l’établi. Il s’agit d’un coffret équipé de 6 commutateurs qui permettent de simuler des défauts de capteur de niveau (capteur bloqué à l’état ouvert (0) ou bloqué à l’état fermé (1)). Pour le fonctionnement avec le coffret, il est nécessaire de retirer les shunts du bornier XC1.
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	Un capteur haut bloqué à l’état 0 entraîne un dépassement du niveau haut. Le tube de trop plein permet d’éviter un débordement du réservoir sous condition que le débit de la pompe ne dépasse pas 25 litres par minute.
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Figure 17 Coffret de simulation de panne

[image: image43]
Figure 18 Tube de trop plein
5.4. Contrôleur de débit 4-20mA
Le contrôleur de débit 4-20 mA avec ses raccords pré-montés, s’insert en lieu et place du manchon, entre la pompe et le réservoir château d’eau.

[image: image44]
Figure 19 Montage du débitmètre
Le contrôleur de débit permet une lecture directe et retourne une information analogique 4-20 mA mise à disposition sur deux bornes à double puits diamètre 4mm. La mesure s’effectue à l’aide d’un ampèremètre. Le paramétrage du débitmètre est réalisé de manière à ce qu’un courant de 4mA représente un débit nul et un courant de 20 mA représente un débit de 125 litres par minute.

La formule de conversion est la suivante :

· Débit = ((Mesure-4)*125)/16
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	L’utilisation de tout appareil de mesure autre qu’un ampèremètre risque d’endommager la sortie 4-20mA du débitmètre.
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Figure 20 Sortie débit 4-20mA
5.5. Grille de commande avec automate montée et câblée 
La grille comporte 4 connecteurs montés sur rail permettant de raccorder les 4 connecteurs mobiles de l’armoire de confinement. Ces connecteurs comportent 4 systèmes de détrompage différents afin d’éviter les erreurs de connexion.
La grille est équipée d’un automate Schneider Twido Ethernet composé de 24 entrées et 16 sorties. Le programme de l’automate reprend le cycle de fonctionnement précédemment décrit.
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	Adresse IP de l’automate Twido : 192.168.1.117


Le switch Ethernet présent sur la grille reçoit l’automate Twido, la prise RJ45 située sur le coté de l’armoire et l’afficheur XBT en option. 
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Figure 21 Grille de commande avec automate
5.5.1. Grafcet
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Figure 22 Grafcet de sécurité
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Figure 23 Grafcet remplissage bassin
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Figure 24 Grafcet remplissage château d'eau
5.5.2. Variables automate
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Figure 25 Variables automate
5.6. Grille de commande avec automate et afficheur montée et câblée

La grille de commande est identique à celle de l’option référence : GRLCACTCHETWD00. Seul l’afficheur XBT à monter sur la porte de l’armoire de confinement est en complément. L’alimentation 24Vdc est reprise sur la porte de l’armoire de confinement. Le câble Ethernet est raccordé sur le switch Ethernet de la grille de commande.
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	Adresse IP de l’afficheur XBT : 192.168.1.118


L’application afficheur comporte une page d’exploitation et une page d’alarmes. 
La page d’exploitation permet de forcer la mise en marche des pompes et de visualiser les informations suivantes :
· Capteurs de niveau des réservoirs

· Défauts pompes bassin et château d’eau

· Système en marche ou à l’arrêt

· Animation graphique de circulation de l’eau
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Figure 26 Ecran d'exploitation

La page d’alarmes permet de visualiser l’historique des alarmes du système :

· Défauts des pompes bassin et château d’eau
· Niveau très bas des réservoirs bassin et château d’eau

Un ensemble de boutons présents dans la partie supérieure de l’écran permet d’acquitter et d’effacer les alarmes.
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Figure 27 Ecran d'alarmes
5.7. Grille de commande à relais montée et câblée 
La grille comporte 4 connecteurs montés sur rail permettant de raccorder les 4 connecteurs mobiles de l’armoire de confinement. Ces connecteurs comportent 4 systèmes de détrompage différents afin d’éviter les erreurs de connexion. L’automatisme à relais reprend le cycle de fonctionnement précédemment décrit. 
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Figure 28 Grille de commande à relais
6. Annexes

Voir le répertoire « Dossier technique » sur le support numérique avec l’équipement pour accéder aux versions numériques des annexes. Les schémas électriques sont disponibles au format XRelais de la société INGEREA et au format ouvert PDF.

6.1. Schémas électriques[image: image57.jpg]
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VOIR LISTE EN PAGE SUIVANTE
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